WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SETS - BROWNELLS
MAGNA-TIP 7 PIECE SCREWDRIVER SET FOR MARLIN 336

Self-Storing, Carry Along For 'Smiths & Shooters

On the bench or in the field, you Il have the right screwdrivers for your gun in one

compact, go-anywhere package. We precisely matched each gun s screws to the

correct Magna-Tip® bits to give you the best possible, blade-to-slot fit. Except :
where indicated otherwise, each set comes with a magnetic socket, Hollow ﬂﬁf.’l'{]ﬂﬂ
Handle for easy, on-board storage of the bits. Specially-selected bits correctly fit Wil
all external screws on these popular lever-action rifles and shotguns.

Attributes

Name: BROWNELLS MAGNA-TIP 7 PIECE SCREWDRIVER SET FOR MARLIN 336
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080087006

Mfr. No.:

Handle: 84 Hollow

Handle Color: Blue

Make: Marlin

Model: 336

Model Number: -

Style: Set

Delivery weight: 0.136kg
UPC: 050806007994

Item details

Made in USA
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WINCHESTER/MARLIN SCHRAUBENDREHERSET
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du das Winchester/Marlin SchraubendreherSet von Brownells gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir die richtigen Werkzeuge fir die Wartung deiner Marlin 336 und anderer LeverActionGewehre und
Flinten zur Verfiigung zu stellen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwende das SchraubendreherSet immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Halte das SchraubendreherSet aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Uberprufe das SchraubendreherSet vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

® Verwende das SchraubendreherSet nicht fur andere Zwecke als die vorgesehenen.

® Wenn du ungewoéhnliches Verhalten bemerkst oder das Werkzeug beschédigt wird, stelle die Nutzung sofort
ein und suche professionelle Hilfe.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die SchraubendreherBits sicher am Griff befestigt sind, bevor du sie verwendest.

® Verwende die richtige BitGrol3e fir die Schrauben, an denen du arbeitest, um ein Abstrippen oder
Beschadigen der Schrauben zu vermeiden.

® Achte beim Arbeiten an Feuerwaffen darauf, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Vermeide es, Ubermafige Kraft beim Drehen der Schrauben anzuwenden, um Schaden an der Schraube und
dem Werkzeug zu verhindern.

®* Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Ablagerungen zu schiitzen, wenn du an
Feuerwaffen arbeitest.

* Verwende das SchraubendreherSet nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden, falls zutreffend.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswabhl des richtigen Bits:

® Wahle das passende MagnaTip® Bit, das zur Schraube passt, an der du arbeitest.
® Jedes Bit ist fur spezifische Modelle ausgelegt; stelle die Kompatibilitat mit deiner Feuerwaffe sicher.

2. Befestigung des Bits:

® Setze das ausgewadhlte Bit in die magnetische Steckdose am Ende des Schraubendrehergriffs ein.
® Stelle sicher, dass das Bit sicher an Ort und Stelle gehalten wird, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung des Schraubendrehers:
® Halte den Griff fest und richte das Bit auf die Schraube aus.
® Drehe den Griff im Uhrzeigersinn, um festzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um zu lésen.
* Ube gleichmaRigen Druck aus, ohne das Werkzeug zu tiberfordern.
4. Aufbewahrung des SchraubendreherSets:
® Reinige nach dem Gebrauch die Bits und den Griff, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

® Bewahre das SchraubendreherSet an einem trockenen Ort auf, vorzugsweise in der
Originalverpackung oder einer dafiir vorgesehenen Werkzeugkiste.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das SchraubendreherSet gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das SchraubendreherSet irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten wo

moglich zu recyceln.
® Entsorge das SchraubendreherSet nicht im Hausmiill, wenn es elektronische Komponenten enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des Winchester/Marlin SchraubendreherSets konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails und alle relevanten
Informationen bereithaltst, wenn du Unterstiitzung suchst.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fir
uns hochste Prioritat. Viel Spal3 bei der verantwortungsbewussten Nutzung deines Winchester/Marlin
SchraubendreherSets!



WINCHESTER/MARLIN SCREWDRIVER SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Winchester/Marlin Screwdriver Set from Brownells. This product is designed to provide
you with the right tools for maintaining your Marlin 336 and other leveraction rifles and shotguns. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the screwdriver set in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the screwdriver set before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the screwdriver set for any purpose other than its intended use.

If you notice any unusual behavior or if the tool becomes damaged, discontinue use immediately and seek
professional advice.

® Report any unsafe products or accidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the screwdriver bits are securely attached to the handle before use.

Use the correct bit size for the screws you are working with to avoid stripping or damaging the screws.
When working on firearms, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Avoid using excessive force when turning screws to prevent damage to both the screw and the tool.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris when working on firearms.

Do not use the screwdriver set in wet or damp conditions to avoid electrical hazards if applicable.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

® Choose the appropriate MagnaTip® bit that matches the screw you are working on.
® Each bit is designed for specific models, ensure compatibility with your firearm.

2. Attaching the Bit:

® [nsert the selected bit into the magnetic socket at the end of the screwdriver handle.
® Ensure that the bit is securely held in place before proceeding.

3. Using the Screwdriver:
® Hold the handle firmly and align the bit with the screw.
® Turn the handle clockwise to tighten and counterclockwise to loosen.
* Apply steady pressure without forcing the tool.

4. Storing the Screwdriver Set:

® After use, clean the bits and handle to remove any dirt or debris.
® Store the screwdriver set in a dry place, preferably in its original packaging or a designated tool box.

Disposal Instructions

® Dispose of the screwdriver set in accordance with local regulations.
® |f the screwdriver set is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
® Do not dispose of the screwdriver set in household waste if it contains electronic components.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Winchester/Marlin Screwdriver Set, please consult the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have the product details and any relevant information ready

when seeking support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your Winchester/Marlin Screwdriver Set responsibly!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL JUEGO DE
DESTORNILLADORES WINCHESTER/MARLIN

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Winchester/Marlin de Brownells. Este producto esta disefiado para
proporcionarte las herramientas adecuadas para mantener tu Marlin 336 y otros rifles y escopetas de accion por
palanca. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el juego de destornilladores de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el juego de destornilladores antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No utilices el juego de destornilladores para ninguin propésito que no sea el uso previsto.

Si notas algun comportamiento inusual o si la herramienta se dafia, interrumpe su uso de inmediato y busca
asesoramiento profesional.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que las puntas de destornillador estén firmemente sujetas al mango antes de usarlas.
Utiliza el tamafio de punta correcto para los tornillos con los que estés trabajando para evitar desgastar o
dafar los tornillos.

® Cuando trabajes en armas de fuego, asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccion
segura.
Evita usar fuerza excesiva al girar los tornillos para prevenir dafios tanto al tornillo como a la herramienta.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros al trabajar en armas de fuego.
No utilices el juego de destornilladores en condiciones himedas 0 mojadas para evitar riesgos eléctricos, si
es aplicable.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Seleccionando la Punta Correcta:

® Elige la punta MagnaTip® apropiada que coincida con el tornillo en el que estas trabajando.
® Cada punta esta disefiada para modelos especificos, asegurate de que sea compatible con tu arma de
fuego.

2. Adjuntando la Punta:

® |nserta la punta seleccionada en el zécalo magnético al final del mango del destornillador.
® Asegurate de que la punta esté firmemente sujeta antes de continuar.

3. Usando el Destornillador:
® Sostén el mango firmemente y alinea la punta con el tornillo.

® Gira el mango en el sentido de las agujas del reloj para apretar y en sentido contrario para aflojar.
® Aplica presion constante sin forzar la herramienta.

4. Almacenando el Juego de Destornilladores:
® Después de usarlo, limpia las puntas y el mango para eliminar cualquier suciedad o escombro.

® Almacena el juego de destornilladores en un lugar seco, preferiblemente en su embalaje original o en
una caja de herramientas designada.

Instrucciones de Desecho



Desecha el juego de destornilladores de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el juego de destornilladores esta dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes

metalicos donde sea posible.
®* No deseches el juego de destornilladores en la basura doméstica si contiene componentes electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Juego de Destornilladores Winchester/Marlin, consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles del producto y
cualquier informacién relevante lista al buscar apoyo.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. jDisfruta usando tu Juego de Destornilladores Winchester/Marlin de manera responsable!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU KIT DE TOURNEVIS
WINCHESTER/MARLIN

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de tournevis Winchester/Marlin de Brownells. Ce produit est concu pour vous fournir les
bons outils pour entretenir votre Marlin 336 et d'autres carabines a levier et fusils de chasse. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le kit de tournevis conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le kit de tournevis hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Inspectez le kit de tournevis avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser le kit de tournevis a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Si vous remarquez un comportement inhabituel ou si I'outil est endommagé, cessez immédiatement
l'utilisation et demandez un avis professionnel.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que les embouts de tournevis sont solidement fixés a la poignée avant utilisation.

Utilisez la bonne taille d'embout pour les vis avec lesquelles vous travaillez afin d'éviter de les endommager.
Lorsque vous travaillez sur des armes a feu, assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une
direction sare.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour prévenir les dommages a la fois a la vis et a
l'outil.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris lorsque vous travaillez sur des armes a feu.
Ne pas utiliser le kit de tournevis dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les dangers
électriques, si applicable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Sélection de I'Embout Approprié :

® Choisissez I'embout MagnaTip® approprié qui correspond a la vis sur laguelle vous travaillez.
® Chaque embout est congu pour des modeles spécifiques, assurezvous de sa compatibilité avec votre
arme a feu.

Fixation de I'Embout :

® |nsérez I'embout sélectionné dans le support magnétique a I'extrémité de la poignée du tournevis.
® Assurezvous que I'embout est bien maintenu en place avant de continuer.

Utilisation du Tournevis :

®* Tenez la poignée fermement et alignez I'embout avec la vis.

® Tournez la poignée dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour
desserrer.

® Appliguez une pression constante sans forcer l'outil.

4. Rangement du Kit de Tournevis :

® Aprés utilisation, nettoyez les embouts et la poignée pour enlever toute saleté ou débris.
® Rangez le kit de tournevis dans un endroit sec, de préférence dans son emballage d'origine ou une
boite a outils désignée.

Instructions d'Elimination



Eliminez le kit de tournevis conformément aux réglementations locales.
Si le kit de tournevis est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants
métalliques lorsque cela est possible.

* Ne pas jeter le kit de tournevis dans les déchets ménagers s'il contient des composants électroniques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de tournevis Winchester/Marlin, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les détails du produit et toute information
pertinente a portée de main lorsque vous demandez de l'assistance.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre kit de tournevis Winchester/Marlin de maniére responsable !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL SET DI
CACCIAIVITI WINCHESTER/MARLIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Winchester/Marlin di Brownells. Questo prodotto & progettato per fornirti gli
strumenti giusti per la manutenzione del tuo Marlin 336 e di altri fucili a leva e fucili a pompa. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il set di cacciaviti in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il set di cacciaviti prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Non utilizzare il set di cacciaviti per scopi diversi da quelli previsti.

Se noti un comportamento insolito o se lo strumento si danneggia, interrompi immediatamente l'uso e cerca
un consiglio professionale.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che le punte del cacciavite siano saldamente attaccate all'impugnatura prima dell'uso.

Utilizza la dimensione della punta corretta per le viti su cui stai lavorando per evitare di rovinare o danneggiare
le viti.

Quando lavori su armi da fuoco, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Evita di usare una forza eccessiva quando giri le viti per prevenire danni sia alla vite che allo strumento.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da detriti quando lavori su armi da fuoco.

Non utilizzare il set di cacciaviti in condizioni di umidita o bagnato per evitare rischi elettrici, se applicabile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Selezione della Punta Giusta:

® Scegli la punta MagnaTip® appropriata che corrisponde alla vite su cui stai lavorando.
® Ogni punta € progettata per modelli specifici, assicurati della compatibilita con la tua arma.

Attacco della Punta:

® |nserisci la punta selezionata nella presa magnetica all'estremita dell'impugnatura del cacciavite.
® Assicurati che la punta sia saldamente tenuta in posizione prima di procedere.

Utilizzo del Cacciavite:
® Tieni saldamente l'impugnatura e allinea la punta con la vite.
® Ruota l'impugnatura in senso orario per stringere e in senso antiorario per allentare.
® Applica una pressione costante senza forzare lo strumento.
Conservazione del Set di Cacciaviti:
® Dopo l'uso, pulisci le punte e lI'impugnatura per rimuovere sporco o detriti.

® Conserva il set di cacciaviti in un luogo asciutto, preferibilmente nella sua confezione originale o in una
cassetta degli attrezzi designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il set di cacciaviti in conformita con le normative locali.

Se il set di cacciaviti € danneggiato oltre riparazione, considera di riciclare i componenti metallici dove
possibile.

Non smaltire il set di cacciaviti nei rifiuti domestici se contiene componenti elettronici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Cacciaviti Winchester/Marlin, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere pronti i dettagli del prodotto e qualsiasi
informazione rilevante quando cerchi supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Buon utilizzo del tuo Set di Cacciaviti Winchester/Marlin in modo responsabile!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU
SRUBOKRETOW WINCHESTER/MARLIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu srubokretéw Winchester/Marlin od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewni¢ Ci odpowiednie narzedzia do konserwacji Twojego Marlin 336 oraz innych karabindw i strzelb z dzwignia.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych
instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu Srubokretéw zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj zestaw Srubokretéw w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz zestaw $rubokretéw przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj zestawu Srubokretéw do zadnych celéw innych niz zamierzone.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub jesli narzedzie ulegnie uszkodzeniu, natychmiast
zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze bity Srubokretéw sg pewnie przymocowane do uchwytu przed uzyciem.
® Uzywaj odpowiedniego rozmiaru bita do $rub, z ktérymi pracujesz, aby unikna¢ zdzierania lub uszkodzenia

srub.

® Pracujgc nad bronig, upewnij sie, ze jest ona roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obracania srub, aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno Sruby, jak i

narzedzia.

® Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas pracy nad bronig.
® Nie uzywaj zestawu Srubokretéw w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby unikngé zagrozenh elektrycznych,

jesli dotyczy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Wybér odpowiedniego bita:

* Wybierz odpowiedni bit MagnaTip®, ktory pasuje do Sruby, nad ktdrg pracujesz.
® Kazdy bit jest zaprojektowany do konkretnych modeli, upewnij sie, ze jest kompatybilny z Twojg bronia.

Mocowanie bita:

®* Wi6z wybrany bit do magnetycznego gniazda na koricu uchwytu Srubokreta.
® Upewnij sie, ze bit jest pewnie trzymany na miejscu przed kontynuowaniem.

Uzywanie Srubokreta:
®* Trzymaj uchwyt mocno i wyréwnaj bit z Sruba.
® Obracaj uchwyt w prawo, aby dokreci¢, i w lewo, aby poluzowac.
® Stosuj staly nacisk bez wymuszania narzedzia.
Przechowywanie zestawu srubokretow:
® Po uzyciu oczysc bity i uchwyt, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.

® Przechowuj zestaw srubokretow w suchym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu lub w
wyznaczonej skrzynce narzedziowej.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj zestaw Srubokretéw zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli zestaw Srubokretow jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdzie

to mozliwe.
® Nie wyrzucaj zestawu Srubokretéw do odpadéw domowych, jesli zawiera komponenty elektroniczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu Srubokretéw Winchester/Marlin, prosimy o
konsultacje z witryng internetowg producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz
szczeg6ty produktu i wszelkie istotne informacje gotowe, gdy bedziesz szukaé wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi priorytetami.
Korzystaj z zestawu $rubokretow Winchester/Marlin odpowiedzialnie!



WINCHESTER/MARLIN RUUVIMEISSELISETIN
TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Winchester/Marlin ruuvimeisselisetin Brownellsilta. TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan sinulle
oikeat tydkalut Marlin 336:n ja muiden vivunvetimien sek& haulikoiden huoltamiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja

tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayté ruuvimeisselisettia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida ruuvimeisselisetti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ruuvimeisselisetti ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta ruuvimeisselisettia muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.

Jos huomaat epéatavallista kayttaytymista tai tytkalu vaurioituu, lopeta kayttd heti ja hae ammattilaisen
neuvoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kayttéa Varten

Varmista, ettd ruuvimeisselin karjet on kiinnitetty tukevasti kahvaan ennen kayttda.

Kayta oikeaa kéarjen kokoa ruuveille, joita tydskentelet, valttdédksesi ruuvien vaurioitumista tai pyorimista.
Kun tydskentelet aseiden parissa, varmista, ettéa ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Valta liiallista voimaa ruuvien kdantamisessa estadksesi vahinkoa seka ruuville ettéa tydkalulle.

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta tytskennellessasi aseiden parissa.

Ala kayta ruuvimeisselisettia marissa tai kosteissa olosuhteissa sahkdvaaran vélttamiseksi, jos se on
sovellettavissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Oikean Karjen Valitseminen:
® Valitse sopiva MagnaTip®kéarki, joka vastaa tydoskentelemasi ruuvin kokoa.
® Jokainen karki on suunniteltu tiettyja malleja varten, varmista yhteensopivuus aseesi kanssa.
2. Karjen Kiinnittdminen:
® Aseta valittu karki magneettiseen pistorasiaan ruuvimeisselin kahvan paéassa.
® Varmista, ettd kéarki on tukevasti paikoillaan ennen jatkamista.
3. Ruuvimeisselin Kayttaminen:
® Pida kahvasta tukevasti kiinni ja kohdistaa karki ruuvin kanssa.
® Kaanna kahvaa myo6tapaivaan kiristadksesi ja vastapaivaan loysataksesi.
® Kohdista tasainen paine ilman, etta pakotat tyokalua.
4. Ruuvimeisselisetin Sailyttaminen:
® Kayton jalkeen puhdista karjet ja kahva poistaaksesi lika tai roskat.
® Sailyté ruuvimeisselisetti kuivassa paikassa, mieluiten alkuperdisessa pakkauksessaan tai maaratyssa
tyokalulaatikossa.
Havitysohjeet

Havita ruuvimeisselisetti paikallisten méaraysten mukaisesti.

® Jos ruuvimeisselisetti on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos

mahdollista.
Ala havita ruuvimeisselisettia kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa sahkoisia komponentteja.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Winchester/Marlin ruuvimeisselisetista, tarkista valmistajan
verkkosivustolta tai asiakaspalvelusta apua varten. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot ja kaikki asiaankuuluvat

tiedot valmiina tukea hakiessasi.

Kiitos huomiostasi naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
Winchester/Marlin ruuvimeisselisetin vastuullisesta kaytdsta!



WINCHESTER/MARLIN SKRUVMEJSSATS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde Winchester/Marlin skruvmejssats fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att ge dig ratt
verktyg for att underhalla din Marlin 336 och andra kolvgevar och hagelgevar. For att sakerstalla saker och effektiv
anvéndning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skruvmejssatsen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall skruvmejssatsen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera skruvmejssatsen fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte skruvmejssatsen for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Om du marker nagot ovanligt beteende eller om verktyget blir skadat, avbryt anvandningen omedelbart och
sok professionell radgivning.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skruvmejselbitarna ar ordentligt fasta vid handtaget fore anvandning.

Anvand ratt bitstorlek for de skruvar du arbetar med for att undvika att skruvarna blir stripade eller skadade.
Nar du arbetar med skjutvapen, se till att vapnet ar avlastat och riktat i en saker riktning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du vrider pa skruvar for att forhindra skador pa bade skruven och
verktyget.

® Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap nar du arbetar med skjutvapen.

® Anvand inte skruvmejssatsen i vata eller fuktiga forhallanden for att undvika elektriska faror om tillampligt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Vilja rétt bit:

® Valj den lampliga MagnaTip®biten som matchar skruven du arbetar med.
® Varje bit &r utformad for specifika modeller, sékerstéall kompatibilitet med ditt skjutvapen.

2. Fasta biten:

® Siatt in den valda biten i den magnetiska socketen i anden av skruvmejselhandtaget.
® Se till att biten halls ordentligt pa plats innan du fortsatter.

3. Anvanda skruvmejseln:

* Hall handtaget stadigt och rikta biten mot skruven.
* Vrid handtaget medurs for att dra at och moturs for att lossa.
® Applicera jamnt tryck utan att tvinga verktyget.

4. Forvara skruvmejssatsen:

® Rengor bitarna och handtaget efter anvandning for att ta bort smuts eller skréap.
® Forvara skruvmejssatsen pa en torr plats, helst i dess ursprungliga férpackning eller en avsedd
verktygslada.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skruvmejssatsen i enlighet med lokala bestammelser.

® Om skruvmejssatsen ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar
mojligt.

® Kassera inte skruvmejssatsen i hushallsavfall om den innehaller elektroniska komponenter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Winchester/Marlin skruvmejssatsen, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp. Se till att du har produktens detaljer och eventuell relevant
information redo nar du soker stod.

Tack for din uppmarksamhet p& dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Njut av att anvanda din Winchester/Marlin skruvmejssats pa ett ansvarsfullt satt!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE K SOUPRAVAM
SROUBOVAKU WINCHESTER/MARLIN

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali soupravu Sroubovakd Winchester/Marlin od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je
navrzen tak, aby vdm poskytl spravné nastroje pro Udrzbu vasi zbrané Marlin 336 a dalSich opakovacek a brokovnic.
Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si prosim prectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZivejte soupravu Sroubovak( v souladu s pokyny vyrobce.

UdrZujte soupravu Sroubovak( mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte soupravu Sroubovaki na jakékoli znamky poskozeni nebo opotiebeni.
Nepouzivejte soupravu Sroubovak k jinému ucelu, nez k jakému je uréena.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani nebo se nastroj poSkodi, okamzité pfestante pouzivat a
vyhledejte odbornou pomoc.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou Sroubové bity bezpecné pfipojeny k rukojeti.

® Pouzivejte spravnou velikost bitu pro Srouby, se kterymi pracujete, abyste se vyhnuli poSkozeni nebo zniceni
Sroubd.

P¥i préaci se stfelnymi zbranémi se ujistéte, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecné misto.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi otaceni Sroubd, abyste predesli poskozeni jak Sroubu, tak nastroje.
Noste ochranné bryle, abyste ochranili své o€i pfed tlomky pfi praci se stfelnymi zbranémi.

NepouZivejte soupravu Sroubovakl v mokrych nebo vihkych podminkach, abyste se vyhnuli elektrickym
nebezpecim, pokud je to relevantni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Vybér spravného bitu:

® Vyberte vhodny bit MagnaTip®, ktery odpovida Sroubu, se kterym pracujete.
® Kazdy bit je navrZzen pro konkrétni modely, ujistéte se o kompatibilité se svou zbrani.

2. P¥ipojeni bitu:

® Vlozte vybrany bit do magnetické zasuvky na konci rukojeti Sroubovaku.
® Ujistéte se, Ze je bit bezpecné upevnén, nez budete pokracovat.

3. Pouzivani Sroubovaku:
® Drzte rukojet pevné a zarovnejte bit se Sroubem.
® Otocte rukojeti ve sméru hodinovych rucicek pro utazeni a proti sméru hodinovych rucic¢ek pro
uvolnéni.
® Aplikujte staly tlak bez pouZziti sily.
4. Ukladani soupravy Sroubovaku:
® Po pouziti vycCistéte bity a rukojet, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo tlomky.

® UloZte soupravu Sroubovak( na suchém misté&, nejlépe v plivodnim obalu nebo v uréené krabici na
néaradi.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte soupravu $roubovak( v souladu s mistnimi predpisy.
* Pokud je souprava Sroubovaki poskozena nad ramec opravy, zvazte recyklaci kovovych komponent(, kde je

to mozné.
* Nepouzivejte domaci odpad k likvidaci soupravy Sroubovakd, pokud obsahuje elektronické soucasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se soupravy Sroubovakd Winchester/Marlin prosim konzultujte webové
stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu a jakékoli
relevantni informace, kdyz hledate podporu.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&¢mto bezpecénostnim pokynlim. Vase bezpeénost a spokojenost jsou nasimi
nejvySsimi prioritami. UZijte si odpovédné pouZivani soupravy Sroubovak( Winchester/Marlin!



